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В углу сцены за столом сидит Писатель и при свечах читает  рукопись, затем   отвлекается от своего занятия
ПИСАТЕЛЬ.   Милостивые государи и государыни! Спешу поделиться с вами моим открытием. 1847 года, апреля 1 дня, я нашел рукопись. Рукопись эта проливает свет на страну, никому до сего времени в подробности неизвестную и никем еще из путешественников неописанную. До сих пор известно было только положение и имя этой страны… что же касается до обитателей ея, то есть образ жизни их, язык, нравы, обычаи, степень образованности,  все это было покрыто мраком неизвестности…

Писатель принимается молча чинить гусиное перо. 

ПИСАТЕЛЬ. Страна эта, по официальным известиям, лежит прямо против Кремля, по ту сторону Москвы-реки, отчего, вероятно, и называется Замоскворечье. Впрочем, о производстве этого слова ученые еще спорят. Некоторые производят Замоскворечье от скворца… они основывают свое производство на известной привязанности обитателей предместья к этой птице.
Он  пробует остроту пера.

ПИСАТЕЛЬ. Привязанность эта выражается тем, что для скворцов делали особого рода гнезда, называемые скворечниками. Их вот как делали и делают до сей поры…

            Писатель  откладывает перо в сторону и показывает, как делается скворечник.
ПИСАТЕЛЬ. Сколотят из досок ящичек, совсем закрытый, только с дырочкой такой величины, чтобы могла пролезть в нее птица, потом привяжут к шесту и поставят в саду либо в огороде. Которое из этих словопроизводств справедливее, утвердительно сказать не могу. Полагаю так, что скворечник и  Москва-река равно могли послужить поводом к наименованию этой страны Замоскворечьем!

Пробует крепость привязки скворечника к шесту  и вновь склоняется к рукописи, затем берет ее в руки и  начинает прохаживаться, бережно держа её двумя руками
ПИСАТЕЛЬ.   Итак, имя и положение этой стороны нам были известны… все же остальное, как я сказал, покрыто было непроницаемой завесой тайны. 
   Писатель продолжает выхаживать с рукописью в руках.
ПИСАТЕЛЬ. Остановится ли путник на высоте кремлевской, привлеченный неописанной красотой Москвы…

    Писатель смотрит на дальние очертания Москвы
ПИСАТЕЛЬ. Так вот и глядит на Замоскворечье, как на волшебный мир, населенный сказочными героями тысячи и одной ночи. Таинственность, как туман, расстилалась над Замоскворечьем… 
Звучит восточная музыка
ПИСАТЕЛЬ. Сквозь этот туман, правда, доносились до нас кое-какие слухи об этом Замоскворечье, но они так сбивчивы, неясны и, можно сказать, неправдоподобны, что ни один еще благомыслящий человек не мог из них составить себе сколько-нибудь удовлетворительного понятия об этой стороне.
Писатель прикладывает руку к уху
ПИСАТЕЛЬ.  Эти слухи такого рода, что многие пришли в недоумение, верить им или нет. Вот здесь-то и есть заслуга моего открытия.

Писатель щелкает пальцами
ПИСАТЕЛЬ. Недавно я слышал, как некие почтенные и во всех отношениях заслуживающие уважения горожане  рассказывали…

КАРТИНА ПЕРВАЯ
            Появляются горожане разного сословия. Писатель смотрит на них  со стороны, уходит в укромное место
ГОРОЖАНИН 1. За Москвой-рекой есть дом каменный и каменным забором обнесен.
ГОРОЖАНИЕ 2. Только кто в нем живет, этого никто в мире не знает. 
ГОРОЖАНИН 3. А потому не знают, что ворота железные и уж несколько лет заперты. 
ГОРОЖАНКА 1. И люди живут в этом доме, на это есть ясные признаки…

ГОРОЖАНКА 2.  И шум слышен, и собаки лают, и по ночам огонь виден.
ГОРОЖАНИН 1. А еще рассказывают, что там есть такие места, что и жить страшно. 
ГОРОЖАНИН 3. Отчего же страшно?  
ГОРОЖАНИН 1. А вот отчего… место там есть, называемое Болвановка. 

ГОРОЖАНИН 3. Болвановка-то? Чудно…
ГОРОЖАНИН 1. Да, Болвановка…сказывают стоял там басурманский бог! По-нашему сказать, идол, а по - басурмански, болван значит.
ГОРОЖАНИН 2. Вот и извольте потом жить на этом месте! 
ГОРОЖАНКА 1. На таких местах хозяева небось от своих домов отказываются, никто ни нанимает, ни покупает, да и самим жить жутко. 
ГОРОЖАНКА 2. А то ж…или вот, не очень давно, один молодой человек уверял меня, что, мол, за Москвою-рекой есть улицы верст по двенадцати длины.
ГОРОЖАНКА 1.Точно. Я как-то ездила в Царицыно, так проезжала это Замоскворечье…ох,  ехала, ехала, и конца края ему нету!

ГОРОЖАНИН 1.А когда за Москвой-рекой праздник, так уж его далёко видно и слышно. И откуда бы ты ни пришел, человек, сейчас узнаешь, что праздник здесь. 
ГОРОЖАНИН 2. Во-первых, потому узнаешь, что услышишь густой и непрерывный колокольный звон во всем Замоскворечье. 
ГОРОЖАНИН 3. Во-вторых, потому узнаешь, что по всему Замоскворечью пахнет пирогами.
ГОРОЖАНКА 1. Да уж. Нигде нет таких больших и громогласных колоколов, как за Москвой-рекой, и нигде в другом месте не пекут таких пирогов, запах которых распространяется сплошь везде. 
ГОРОЖАНКА 2. С этой стороны похожа на Замоскворечье только разве что Таганка.
ГОРОЖАНИН 1 Праздник, как водится, начинается с четырех часов утра… когда все порядочные люди, восстав от сна, идут к обедне. Посетители ранних обеден там резко отличаются от посетителей поздних. 
ГОРОЖАНИН 2. Первые большею частью солидные люди… купцы, пожилые чиновники, старухи купчихи и простой народ. Вообще все старшие в семействе ходят к ранней обедне. 
ГОРОЖАНИН 3. И здесь вы не увидите ни разноцветных нарядов, ни карикатурного подражания высшему обществу, а напротив того  истинная и смиренная набожность равняет все звания и даже физиономии. 
ГОРОЖАНИН 1. Тут нет для почетных лиц почетных мест, где кто стал, там и молится.
ГОРОЖАНИН 2.  Вот пришел купец, миллионщик, помолился, ему все кланяются…

ГОРОЖАНИН 3.  И вот входит его последний работник, которому задний двор его всегдашнее пребывание, пришел, поклонился три раза, встряхнул кудри и стал кланяться на все стороны, и ему все кланяются. 
ГОРОЖАНИН 1. Вот так  торжественно в тишине и полусвете ранней обедни текут от алтаря громкие возгласы вечной истины.
ГОРОЖАНКА 2. Но вот отходит обедня, народ выходит из церкви, начинаются поздравления, собираются в кучки, толки о том и сем, и житейская суета начинается. 
ГОРОЖАНКА 1. От обедни все идут домой чай пить, и пьют часов до девяти. 
ГОРОЖАНИН 2. Потом купцы едут в город тоже чай пить, а чиновники идут в суды приводить в порядок сработанное в неделю. 
ГОРОЖАНИН 3. Дельная часть Замоскворечья отправилась в город…

ГОРОЖАНКА 1. Замоскворечье принимает другой вид. Начинаются приготовления к поздней обедне… 
ГОРОЖАНИН 3. Франты идут в цирульни завиваться или мучаются перед зеркалом, повязывая галстук…

ГОРОЖАНКА 2. Дамы рядятся в свои облачения. 
ГОРОЖАНИН 1. Что это у нас за франты за Москвой-рекой, как одеваются… вот уж можно сказать, что со вкусом. 
ГОРОЖАНИН 2. У нас никогда по моде не одеваются, это даже считается неблагопристойным. 

ГОРОЖАНИН 1. Мода постоянный, неистощимый предмет насмешек, а солидные люди при виде человека, одетого в современный костюм, покачивают головой с улыбкой сожаления… это значит… человек потерянный. 
ГОРОЖАНИН 3. Будь лучше пьяница, да не одевайся по моде. 
ГОРОЖАНИН 2. Не только у нас за Москвой-рекой, да и в остальной-то части Москвы не все понимают, что мода есть тот же прогресс, хотя чисто фактический, бессознательный, а все-таки прогресс.
ГОРОЖАНИН 1. А попробуйте убедить в этом, так вас сочтут за вольнодумца и безбожника. 
ГОРОЖАНКА 2. У нас за Москвой-рекой понятия о моде совершенно враждебные. 
ГОРОЖАНКА 1. У нас говорят: "С чего это вы взяли, чтобы я стала себя уродовать,  талия чёрт знает где что я  ворона, чтобы стала подражать моде. Надо уметь одеться к лицу, что кому пристало". 
ГОРОЖАНКА 2. И у нас одеваются к лицу. 
   Жеманно смотрит на окружающих
ГОРОЖАНИН 1. В костюмы своего изобретения одеваемся. 
ГОРОЖАНИН 2. Например, зеленый плащ и белая фуражка без козырька или узенький фрак, до бесконечности широкие шаровары и соломенная шляпа. 
ГОРОЖАНИН 3. И с какой торжественной улыбкой, с каким гордым взглядом ходит по Замоскворечью человек, одетый к лицу… 
ГОРОЖАНИН 1.Тогда как в душе человека, который надевает модный фрак или сюртук, совершается драма… он раз пять подходит к зеркалу поглядеть, не смешон ли он
ГОРОЖАНИН 2. А ежели идет куда, то крадется сторонкой, точно контрабандист…

ГОРОЖАНИН 3.  А взгляните на него попристальней, так он переконфузится до смерти. 
     Изображает подобного человека
ГОРОЖАНИН 1. Да уж…в праздник вы увидите часто купца в костюме времен Грозного… 
ГОРОЖАНКА 2. И рядом с ним супругу его, одетую по последней парижской картинке.
ГОРОЖАНКА 2.  Впрочем, этого нельзя сказать обо всех, и есть великолепные исключения. 
ГОРОЖАНКА 1. Некоторые дамы имеют обыкновение изменять модным костюмам, прибавляя что-нибудь своего изобретения. 
ГОРОЖАНКА 1. Это обыкновенно так делается… приезжают в магазин, выбирают себе шляпку, чепчик или мантилью, по нескольку раз примеривают, разглядывают со всех сторон и говорят, что это очень просто, и велят при себе прибавить что-нибудь … цветочков или ленточек, чтобы было понаряднее. 
    Изображает из себя модницу
ГОРОЖАНКА 2. А понаряднее значит у нас поразноцветнее. 
ГОРОЖАНКА 1. Нелишним считаю сказать, что некоторые дамы имеют к иным цветам особую привязанность…

ГОРОЖАНКА 2. Одна любит три цвета, другая четыре… и что бы они ни надели, все любимые цвета непременно присутствуют на их костюме. 
ГОРОЖАНКА 1. Барышни относительно цветов разделяются на две половины… одни любят голубой цвет, а другие розовый…

ГОРОЖАНИН 1. Хм…. Некоторые молодые люди также не совсем равнодушны к голубому-то  цвету…
ГОРОЖАНКА 2. Причины этому разные… 
ГОРОЖАНКА 1. А я полагаю, следующие. Первая, голубой цвет это  цвет небесный, а душа в эту пору  в невинном состоянии находится с лазурью небесною в дружественном отношении…

ГОРОЖАНКА 2. А вторая?

ГОРОЖАНКА 1.  Вторая… голубой цвет значит верность. Впрочем, я это только полагаю, а наверное сказать не смею. 
ГОРОЖАНИН 1. Так вот-с, начинаются поздние обедни … там вы увидите и франта, одетого к лицу, 

ГОРОЖАНКА 1. И купчиху mille colorum, пестро одетую. 
ГОРОЖАНИН 2. Обедни продолжаются часу до двенадцатого. Потом все идут обедать…

ГОРОЖАНИН 3.  К этому времени чиновники и купцы возвращаются из городу. 
ГОРОЖАНИН 1. С первого часа по четвертый улицы пустеют и тишина водворяется… в это время все обедают и потом отдыхают до вечерен, то есть до четырех часов. 
ГОРОЖАНКА 1. В четыре часа по всему Замоскворечью слышен ропот самоваров.
ГОРОЖАНКА 2. Замоскворечье просыпается и потягивается.
ГОРОЖАНКА 1.  Если это летом, то в домах открываются все окна для прохлады, у открытого окна вокруг кипящего самовара составляются семейные картины. 
      Горожане показывают  такие живописные картины
ГОРОЖАНИН 1. Идя по улице в этот час дня, вы можете любоваться этими картинами направо и налево. 
ГОРОЖАНИН 2. Вот направо, у широко распахнутого окна, купец с окладистой бородой, в красной рубашке. Для легкости, с невозмутимым хладнокровием уничтожает кипящую влагу, изредка поглаживая свой корпус в разных направлениях… 
ГОРОЖАНИН 3. Это значит по душе пошло, то есть по всем жилкам. 
ГОРОЖАНИН 1. А вот налево чиновник, полузакрытый еранью, в татарском халате, с трубкой Жукова табаку, то хлебнет чаю, то затянется и пустит дым колечками. 
ГОРОЖАНИН 2. Потом чай убирают, а пившие оный остаются у окон прохладиться и подышать свежим воздухом. 
ГОРОЖАНИН 3.Чиновник за еранью берет гитару и запевает…

Горожане по очереди начинает петь старинный романс. 
ГОРОЖАНИН 1. Вам не понять моей печали

                              Когда, растерзаны тоской,

                              Надолго вдаль не провожали

                              Того, кто властвует душой!

ГОРОЖАНИН 2.

                             Припев:

                             Вам не понять, вам не понять

                             Вам не понять моей печали

ГОРОЖАНИН 3. Вам не понять моей печали.

                             Когда в очах вам дорогих

                             Холодности вы не читали

                             Презренья не видали в них

ГОРОЖАНИН 2. Припев

ГОРОЖАНИН 1,3.Вам не понять моей печали,

                             Когда трепещущей рукой

                             В порывах гнева не сжигали

                             Письма подруги молодой

                             Вам не понять моей печали!

ГОРОЖАНИН 2. Припев

ГОРОЖАНКИ 1,2.Вам не понять моей печали

                            Когда вы ревности вулкан

                            В своей груди не ощущали

                            И не тревожил вас обман.

                            Вам не понять моей печали!

  ГОРОЖАНИН 2. Припев

Пение завершается под аплодисменты
ГОРОЖАНИН 1. После вечерен люди богатые, то есть имеющие своих лошадей, едут по обычаю на гулянье в Парк или Сокольники…

ГОРОЖАНИН 2.  А не имеющие своих лошадей целыми семействами отправляются куда-нибудь пешком… прежде ходили в Нескучное, а теперь на Даниловское кладбище. 
ГОРОЖАНКА 3. А если праздник зимой, так проводят время в семействе. 
ГОРОЖАНИН 1. Общества совершенно нет, в театр не ездят. 
ГОРОЖАНИН 2. Разве только на святках да на масленице, и тогда берут ложу и приглашают с собой всех родных и знакомых. 
ГОРОЖАНИН 3. Смотреть ездят в театр  Русалку, Пилюли, Аскольдову могилу и прочее, прочее…
ГОРОЖАНИН 1. Вот что еще замечательно, что водевиль, дающийся после пьесы, считается продолжением ее. 
ГОРОЖАНИН 3. Ложатся спать в девятом часу…

ГОРОЖАНИН 2.  И в девять часов все Замоскворечье спит. 
ГОРОЖАНИН 1. По улице нет никого, кроме собак. 
ГОРОЖАНИН 2. Извозчика даже  и не ищите.
 Горожане словно застывают на месте. Писатель выходит из-за их спин
ПИСАТЕЛЬ. Вот что говорят про Замоскворечье его горожане. Но вы, почтенные мои  этим слухам не верьте. Это все пустяки. Благодаря счастливому стечению обстоятельств мы можем теперь черпать сведения о Замоскворечье из чистого источника. Источник этот вот он… найденная мною рукопись. 
             Писатель показывает старинную рукопись. Горожане будто бы оживают и смотрят на нее с удивлением.
ПИСАТЕЛЬ. После первых порывов радости и возблагодарив судьбу за эту находку, я стал ее рассматривать. И вот что оказалось.  Рукопись эта писана на серой бумаге в четвертку, по-русски и кудрявым почерком, имени автора нигде не видно. Подозревать, что это перевод какой-нибудь древней, например греческой, рукописи, было бы с моей стороны очень смело, тем более что я совсем не знаю по-гречески. 

ГОРОЖАНИН 1. Чудно право!
ГОРОЖАНИН 2. Да…

ГОРОЖАНКА 1. Эка невидаль…и что она показывает мил человек?

ПИСАТЕЛЬ. Самое содержание показывает, что это, должно быть, оригинальная русская рукопись. 
ГОРОЖАНИН 3. Как далеко ни ездил Геродот, а в Замоскворечье все-таки не был, ха-ха-ха! 
ПИСАТЕЛЬ. Мы от этого ничего с вами не теряем. Наш неизвестный автор с такой же наивной правдивостью рассказывает о Замоскворечье, как Геродот о Египте или Вавилоне. 
ГОРОЖАНИН 2. И что же там всё ж сказано-то?

ПИСАТЕЛЬ. Тут все… и сплетни Замоскворецкие…

ГОРОЖАНКА 2. Сплетни?! Ах как интересно! Прочтите же их скорее…
Писатель жестом успокаивает горожанку и продолжает
ПИСАТЕЛЬ. И анекдоты, и жизнеописания в будни, в горе и в радости…  а также что творится по большим, длинным улицам и по мелким, частым переулочкам.
ГОРОЖАНКА 1. И откуда же из них видать что автор правду глаголит.
ПИСАТЕЛЬ. Уж сейчас видно, голубушка. По правде написано, да…
ГОРОЖАНКА 2. И что же это за правда-то такая?

ПИСАТЕЛЬ. А вот Вам одна из них…

Писатель и горожане  скрываются 
КАРТИНА ТРЕТЬЯ
      Появляются Иван Ерофеич и Устинья Филимоновна
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Гибну я гибну…

УСТНИЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Чего это вы милая душа гибнете- то?

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Гибну сударыня…оттого, что не знал я счастья семейной жизни, что не нашел я за Москвой-рекой женщины, которая бы любила меня так, как я мог её любить. 
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Ишь ты…оттого ли гибнешь?!

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Оттого, оттого… не знал я великого влияния женщины, этой росы небесной. 
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Да мы такие!! Женщина что Божья роса…на лугу…
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Да я бы и сам пошел по всем дворам, пошел бы к вельможам и к знатным людям, и сказал бы им … да человек-то я маленький, и ходу мне никакого нет…
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Ходу ему нету… а то вы не знаете разве, какое у нас деликатное общество… показаться в нем  с таким как вы мил человек  очень совестно.
ИВАН ЕРОФЕИЧ. От чего же это совестно?
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Оттого, что все люди как люди, а вы, Иван Ерофеич, такой неопрятный,  небритый…никогда путем не причешетесь, не умоетесь, и вицмундир  всегда чем-нибудь замаран. 
 Мужчина конфузится
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Да не уж-то!

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Неужели вы сами того не видите  как над вами смеются замоскворецкие барышни, когда вы проходите в присутствие?  Неужели вы не слышите, как беспощадно шутят над вами товарищи? Нет, вы все слышите, да  на все рукой махнули… давно притерпелись ко всему этому. 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Кха, кха, кха.

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Ах, Иван Ерофеич! Иван Ерофеич! Не хорошо, братец, так запускать себя! Хоть бы  шинель-то переменили, а то ведь срам сказать, ходите и зиму и лето в своей допотопной шинели. 
Иван Ерофеич осматривает шинель, прохаживается вразвалочку, нюхает табак, беря его неуклюже из табакерки и просыпая на пол,  чихает

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. И то правда! Ну, поглядите  на себя хорошенько… бархатный воротник у вашей шинели сложен совершенно как хомут, капюшон у вас, со складками и всегда как-то раздут, так что сверху он шире, чем внизу. Вот, не дай Господь, увидит вас какой-нибудь юмористический писатель, да опишет  всего, и физиономию  опишет, и вицмундир, и походку, и табакерку вашу опишет, да еще и нарисуют в  шинели в разных положениях, тогда уж вовсе беда  засмеют вас совсем, право.
ИВАН  ЕРОФЕИЧ. И всё же мне как на Вас более и надеяться не на кого голубушка вы моя…
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА.  Уж я, право, не знаю, что мне с вами и делать. Нет, уж как  ни проси, а я вас не покажу. Мне на первых-то порах не хочется, чтоб меня невесты обвинили в незнании приличий. 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Кха, кха, кха, ком в горле от ваших слов сударыня.

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Да Вы только послушайте что о вас Иван Яковлевич со товарищами рассказывают…
    В стороне появляется  фигура Ивана Яковлевича в окружении сослуживцев. Иван Ерофеич и дама подслушивают разговор и тихо удаляются в укромное место. Пропадают из виду
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Посмотрели бы вы на Ивана Ерофеича лет десяток тому назад, 

такой ли он был, как теперь. Какой был бойкий, с какими способностями! Кажется, как бы

дать этому человеку образование порядочное, так быть  бы ему обер-прокурором. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Один в нем недостаток  характер слабоват.
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Да, да…

СОСЛУЖИВЕЦ 2. Правда ваша. Батюшка-то его был человек небогатый, поучил его, что
 называется, на медные деньги, да и определил к нам в суд. А определивши-то, сам помер
 скоропостижно бедолага.
 Сослуживцы сокрушенно кивают головами
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ.  Ведь вот поживи его отец еще лет пять, может быть и не было бы
того, что теперь. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. А то остался Иван Ерофеич без всякой поддержки, мать старуха была 
женщина слабая, точно запуганная какая… покойник-то, правду сказать, был крутенек,

особенно хмельной. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. В  сыне своем она души не чаяла, звала его Ванечкой, умником. У нее

только  и слов было, что про Ванечку…

СОСЛУЖИВЕЦ 1. Какой он у меня умник говаривала, какой деловой, как меня любит,как
покоит…
СОСЛУЖИВЕЦ 2.А Ванечка то и начал пошаливать. Деньжонки-то, что остались после

отца, были все  у него в руках…

СОСЛУЖИВЕЦ 3.  Ну, известное дело, человек молодой, воли-то прежде не имел, где уж

ему было быть хозяином, да с деньгами по уму обходиться! 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Да. Тут он и стал носить жилеты модные и галстуки всякие
разноцветные…

СОСЛУЖИВЕЦ 1.  Ходил из суда в  трактир завтракать…

СОСЛУЖИВЕЦ 2.  Начал ездить домой на лихих извозчиках. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. А у нас народ-то, сами знаете, какой…все примечает…
СОСЛУЖИВЕЦ 2.А то… те же самые, которые хвалили его в глаза и ходили с ним
 завтракать на его счет, соберутся в кучку, да и подсмеиваются над ним… 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. А особенно один много ему зла сделал. Помните был у нас чиновник, 
все аристократа из себя корчил… вот он и привязался к Ивану Ерофеичу… глуп еще,
говорил, надо ему свет показать. 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. И показал ему свет.
СОСЛУЖИВЕЦ 1.  Раз приходит ко мне Петр Иваныч, сосед. Слышал, говорит, как Иван-то Ерофеич гулять начал? А что такое?  Вот недавно, говорит, у цыганок в один вечер рублей триста оставили. Да от кого же ты слышал? говорю я ему.  Как от кого … да мой Гришка был с ним. Приехал домой-то пьянехонек. Я было на него как, мол, ты смеешь в таком виде домой являться негодник этакий. Да что же, говорит, тятенька, ведь я не на свои пил. Иван Ерофеич угощал. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. И то сказать, человек молодой Грищаня, отчего не выпить, коли кто попотчует. Позови меня, и я бы поехал.
СОСЛУЖИВЕЦ 3. Я все ж  рассказал   матери, чтобы она как-нибудь его останавливала. Уж мне и жаль было старуху-то, да нечего делать. Вот она поплакала, поплакала, да и задумала его женить, авось, дескать, остепенится, и невесту было нашла.
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Да тут опять беда вышла… как-то угораздило его в цыганку влюбиться. А уж этот народ, сами знаете, какой! Оберут до ниточки. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Мы было думали, что тут наш Иван Ерофеич совсем пропадет; и от службы было отстал. Да, слава богу, недолго у них это продолжалось. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. А девка-то, правду сказать, такая была хорошенькая, и цыганского-то в ней мало было совсем, такая была беленькая, а глаза черные, и ресницы такие длинные. Надей звали чаровницу.
КАРТИНА  ПЯТАЯ 
     Появляется цыганка Надя. Она поёт песню под звуки гитары. Все любуются девушкой
НАДЯ. 
             Ой не будите, то мэн молодого

             Ой пока солнышко, ромалэ не взойдет

             О-о, о-й люба тэй люли ча чоданэ

             Ой пока солнышко ромалэ не взойдёт

             Ой дэнти дэнти, сиво нэске воля

             Ёовылыв джяааяла, кабах, ке доля

             О-о, о-й люба, тэй люли ча чодане

             Ой пока солнышко ромалэ не взойдёт

             Ой-Ой дэнти дэнти

             О-о мастача лэнэ

             Кей ёнэхкэ баз бари

             Сн не ромалэ

             О-о, о-й люба, тэй люли ча чоданэ

             Ой пока солнышко ромалэ не взойдёт

             О-о, о-й люба, тэй люли ча чоданэ

             Ой пока солнышко ромалэ не взойдёт

   Появляется  Иван Ерофеич. Он берёт девушку за руку, прикладывает её  к свой голове. Замирает на месте. Девушка-цыганка гладит его по голове другой рукой.

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ.  Он  было ей и часики купил золотые, и сережки, и то, другое…
Цыганка-Надя с радостью примеряет серёжки и часики, что дарит ей Иван Ерофеич

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Ну, уж до женитьбы ли тут ему было на другой-то? 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Так у них это дело с невестой-то что матушка нашла,  и разошлось. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Знать, уж судьба такая. А старухе-то больно хотелось его женить. Потом и с цыганкой-то его судьба развела.  
  Фигура цыганки молча застывает рядом с  Иваном Ерофеичем. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Да ведь уж как хотите, а выше лба глаза не бывают. Он бы то подумал… что он такое, так, мальчишка, можно сказать, ничего не значащий… ни орловских, ни подмосковных вотчин у него нет… ломбардных билетов тоже не бывало.
СОСЛУЖИВЕЦ 1.  Так уж где тут! Знаете пословицу… хороши, да не наши. А вот как посватался один секретарь, да купил Наде-то домик тысяч в двадцать пять, так дело-то вышло почище. 
 Цыганка и Иван Ерофеич поворачиваются друг другу спиной и расходятся в разные стороны.
СОСЛУЖИВЕЦ 3. Тут Иван Ерофеич начал тосковать очень, даже хотел на Кавказ служить ехать, да мать уговорила. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Да он бы и не поехал… это он видимо так, с горя задумал. Словно ребенок был, ничего в нем постоянного-то не было.
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Скоро потом умерла у него и мать. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. В Замоскворечье говорили, что от огорченья, а по правде сказать, так от старости. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Иван Ерофеич остался круглым сиротой. Деньжонок-то, которые ему отец оставил, стало ненадолго. Тут он и начал трудиться. Стал входить в дело. А способности-то у него на это были. 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. Года три он денно и нощно занимался делом, то в присутствии, то дома. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. За все эти три года он совершенно отдалился ото всех.
КАРТИНА ШЕСТАЯ

          На заднем плане сидит Иван Ерофеич с бумагами.
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Бывало, сидит в своей каморке за делом, и ни за что его не вытащишь оттуда. А квартира у него была такая грязная, дрянная совсем…
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ.  Как-то он, знаете ли, совсем перестал заниматься собой… такой стал неопрятный, только об одном деле и думает. 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. Тут он стал и водочки придерживаться, да ведь и нельзя без этого, сидишь, сидишь над делом-то, голова закружится… надобно чем-нибудь развлечься, а как выпьешь-то, все как будто повеселее. 
    Иван Ерофеич опрокидывает  стопку водки, передёргивается весь
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Ну, да и компания-то такая, все народ пьющий… соберутся человек пяток, как не выпить лишнего! 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Через три года его сделали столоначальником… завелись у него лишние деньжонки.  
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Но уж в это время Иван Ерофеич привык к неряшеству, так это в нем осталось… а лишние деньги-то при первом удобном случае пропивал с товарищами, а иногда и один… и этот грех за ним водился. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. В это время с ним и случилось одно происшествие. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Переезжая с квартиры он попал на Зацепу, в дом мещанки Мавры Гурьевны …по простонародному произношению Агуревны Козырной.
Появляется Мавра Агуревна  и плавной походкой прохаживается мимо сослуживцев
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Мавра Агуревна была вдова, и бедовая страсть... была она  сирота, купеческого роду, и жила за Москвой-рекой на опеке у дяди купца, русака. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Дядя ее был человек очень богатый, а жил просто, ел деревянной ложкой, из деревянной чашки, сам мел двор и носил ключи на поясе. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Было у Мавры Агуревны денег тысяч десять положено на ее имя в Опекунский совет, да дядя обещал еще дать за ней тысячек пять. 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. За этой Маврой Агуревной много народу волочилось, только она никому не поддалась, а вышла замуж по любви за мещанина Козырнова. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Этот Козырной имел за Москвой-рекой две табачные лавочки, ходил в синем казакине и плисовых шароварах, играл отлично на торбане и был гуляка страшный. Он несколько раз посягал на приданое Мавры Агуревны, и всегда она ему, как говорится, подавала карету. Ха!!!
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Мавра Агуревна не только не давала ему своих денег, но обирала часто и у него. Особенная способность была у Мавры Агуревны прятать деньги. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Бывало, Козырной с похмелья перероет все мышья норки в доме и не найдет ни одного гривенника. Ругался при этом на жену страшно!
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Но Козырной и при этом не унывал… он имел случай всегда быть пьяным. Оттого имел случай, что любили его купеческие детки да приказчики. 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. Бывало, разгуляются где-нибудь, сердечные, сейчас и шлют за ним, чтобы он им сыграл венгерку на торбане. Так уж тут он чужого вина не жалел. А как это случалось очень часто, так он и спился совсем, да, должно быть, от этого и помер. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Да!!! Мавра Агуревна была баба не промах, она, овдовевши-то, устроила свои делишки как нельзя лучше. Приведя все в наличные деньги, она отдавала их по мелочи, по пятьдесят, по сто, по двести рублей, под верные залоги и зажила припеваючи. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Домик ее был завален и заставлен вещами всякого рода… там были и фортепьяно, и столы, и комоды, на столах часы разных форм… по углам под простынями висели салопы, шинели теплые и холодные, в шкапах серебро, белье столовое и, словом, все, что может в нужде заложить человек. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. И все это редко возвращалось хозяевам, а большей частью переходило на толкучий в руки торговок, приятельниц Мавры Агуревны. А сама-то она была белая, да румяная, да такая проворная. 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. Ходила она по-русски, в платочке… бывало, повяжет платочек бантиком, да как-то немножко на сторону, наденет шелковую шубку да синие чулки со стрелками …эх…
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Загляденье просто! Идет, бывало, словно лебедь белая  плывет. 
КАРТИНА СЕДЬМАЯ
Мавра Огуревна прохаживается строит всем глазки. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. К ней-то и переехал Иван Ерофеич. Мало-помалу Мавра Агуревна прибрала его к рукам. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Да это и не мудрено было сделать. Она была такая бойкая, а он такой что без няньки и жить не мог.
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Правда в пословице-то говорится, что человек предполагает, а Бог располагает. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Бывало, Иван Ерофеич строит воздушные замки… вот и так-то буду жить, и этак-то. 
   Иван Яковлевич обращается к Ивану Ерофеичу

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Что ты, Иван Ерофеич, все за делом сидишь… чего убивать-то себя понапрасну.  
ИВАН ЕРОФЕИЧ. А вот я узнаю-то дело хорошенько, так могу занять место повиднее. Потом женюсь. Ты знаешь, ведь что мне нельзя жить без женщины… видишь, какой я неряха, никакого у меня порядку нет. Некому меня ни остановить, ни приласкать. Иногда приходят такие мысли, для чего я живу на свете-то. А будь у меня жена-то молодая, стал бы я ее любить, лелеять, старался бы ей всякое удовольствие сделать. Да и о себе-то бы лишний раз вспомнил, почаще бы в зеркало взглядывал. Стал бы деньги копить, завели бы знакомство, стали бы ездить с женой в театр, на гулянье. Ах, как бы полюбила меня порядочная женщина, Бог знает, чего бы я не сделал для нее. А теперь как-то ни на что глядеть не хочется…

СОСЛУЖИВЕЦ 1.  Хорошо было задумывал Иван Ерофеич, да не так бывает у нас за Москвой-рекой. У нас молодые чиновники не женятся, потому что нечем содержать жену, потому что никто не отдает порядочной невесты за младшего помощника столоначальника.
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ.  Так вот-с, с одной стороны, жизнь Ивана Ерофеича улучшилась. В комнате его было чисто, манишку всегда носил белую, стол был хороший, мундир вычищен. Да зато с другой стороны, нельзя сказать, чтобы ему было хорошо. Мавра Агуревна так им командовала, что чудо несусветное. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Бывало, пошлет его в лавочку за чем-нибудь, а он и идет, не смеет ослушаться. Право, такой вялый стал. 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. А Мавра Агуревна привыкла на чужие вещи смотреть, как на свою собственность, так и обращалась с ним, как будто его заложил ей кто-нибудь за недорого. Деньги у него обирала, говоря ему, что это для его же пользы делается, что он пропьет же их. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. К товарищам пускала его очень редко, и то на срок, и делала ему страшные выговоры, когда он опаздывал. Водки давала ему известную порцию и больше ни под каким видом. Раза два или три в год позволяла она ему пригласить товарищей, и тогда скрывалась куда-нибудь либо уходила со двора. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Иногда вечером взгрустнется Ивану Ерофеичу, и он начнет издали разными намеками объяснять Мавре Агуревне…

Иван Ерофеич обращается смущаясь к Мавре Огуревна
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Кха,кха…

МАВРА ОГУРЕВНА. Что такое?

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Да чиновник у нас сегодня именинник, а я у него уже давненько не был… тут рядом. Не больше полтинника на извозчике-то…а приду как есть в своем виде и не позже десятого часа, а?!
МАВРА АГУРЕВНА. Ежели Вам батенька  делать нечего, так лучше послать за соседкой да поиграть вечер-то в дурачка, чем пьянствовать. 
ИВАН ЕРОФЕЕВИЧ. А ведь и правду сказать-с… точно лучше в дурачка играть, чем пьянствовать. ..тьфу ты…
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. И с этой стороны Мавра Агуревна была совершенно права перед ним. А все-таки неприятно. Вы представьте себя на месте Ивана Ерофеича… ведь чиновник-с, до тридцати лет дожил, не мальчик какой-нибудь, и ни в чем не иметь воли! 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. И то, подумаешь, ведь не крепостной какой-нибудь. Да что же с ним будешь делать, уж такого был слабого характеру. Любил, что ли, он ее очень, или так уж потерялся совсем, право не знаю. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Бывало так, что, выходя из присутствия, позовешь его обедать в трактир, а он должен отказаться, потому что боится опоздать и чтобы не забранила его Мавра Агуревна очень. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Как ни тяжела казалась ему эта неволя, но все еще скрепя сердце можно было снести ее.  Да вот беда…  начали  подсмеиваться над ним. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. А один досужий чиновник наш сочинил картинку, в которой представил, как Мавра Агуревна дерет Ивана Ерофеича за хохол и приговаривает: "Ах ты, соня! а еще чиновник называешься!", а он, стоя на коленях, говорит: "Виноват! не буду!" 
Картинка словно оживает с участием Мавры Агуревны и Ивана Ерофеича
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Над этой картинкой смеялись все, уж это совсем сконфузило Ивана Ерофеича.

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Такая жизнь ему опротивела, а вырваться как-нибудь из этой беды не было у него сил. Вот он стал задумываться все дальше да дальше, больше да больше. Стал очень грустный. Наконец вот что случилось. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Это было летом кажись. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. В одно утро Мавра Агуревна, поручив Ивана Ерофеича попечениям кухарки, пошла к Троице. Иван Ерофеич стал как-то веселее обыкновенного. 

СОСЛУЖИВЕЦ 2. Он шутил с товарищами, острил, смеялся, чего прежде с ним не было.

СОСЛУЖИВЕЦ 3.  Мы думали, думали, что это сделалось с Иваном Ерофеичем.

СОСЛУЖИВЕЦ 1. Насилу-то дознались от него, что Мавра Агуревна ушла к Троице. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Вот однажды отправился он с нами обедать в трактир. Тут мы, признаться сказать, выпили как водится. 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. Пошел у нас крупный разговор, начали смеяться над Иваном Ерофеичем, что он не умеет с бабой справиться, что он как башмак и прочее. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. А уж и он-то был хмелен.  
     Иван Ерофеич в окружении сослуживцев, пьяно рассуждает
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Нет, господа, не хочу больше жить за Москвой-рекой, нынче же вечером перееду.  Я своему слову господин. 

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ.  Да переезжай, Иван Ерофеич, ко мне.

ИВАН ЕРОФЕИЧ.  Изволь, брат нынче же перееду. Вы еще не знаете, каков я. Я себе сказал…полно, Ванька, дурачиться, перестань, говорю, ну и полно, и... будет. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. А ведь и в самом деле он тогда сдержал свое слово. 

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Возвратясь домой, Иван Ерофеич отослал куда-то кухарку, уложил на извозчика свое имущество и отправился ко мне. А я тогда жил у Харитонья в Огородниках. Он мне после-то сказывал, что всю дорогу он дрожал, как в лихорадке, что боялся оглянуться на Замоскворечье, словно сделал там какое-нибудь душегубство.
СОСЛУЖИВЕЦ 2.  Он поминутно погонял извозчика. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Ему так и мерещилось, что вот из Замоскворечья долетают до него слова: "Иван Ерофеич! Иван Ерофеич! А куда это ты едешь, любезный?" 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Наконец кое-как добрался он до моей квартиры. А у меня вечеринка была, то есть не то чтобы бал какой, а так, по случаю пятницы. Завтра, дескать, суббота, день неприсутственный, так и можно и тово... 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Молодые чиновники играли в преферанс по копейке серебром, а те что постарше-то, за пуншем сидели. 
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Вдруг входят Иван Ерофеич. 
КАРТИНА ВОСЬМАЯ
Иван Ерофеич обращается к присутствующим сослуживцам
ИВАН ЕРОФЕЕВИЧ. Вот и я здесь! Други вы мои!!!
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Да неужели?!

СОСЛУЖИВЕЦ 1. Решился таки?!
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Ага.

Забренчала гитара, играя туш
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Подпевай Иван Ерофеич свою любимую
 Начинают петь вначале на два голоса

СОСЛУЖИВЕЦ 2. ИВАН ЕРОФЕЕВИЧ
«При долине - куст калины,

В речке тихая вода…

Ты скажи скажи калина-

Как попала ты сюда»?

Потом сослуживцы поют каждый свой куплет
СОСЛУЖИВЕЦ 2.
«Как-то раз ко мне весною

Парень бравый прискакал

Любовался долго мною

А потом с собой забрал»
СОСЛУЖИВЕЦ 1.

«Он хотел меня калину

Посадить в своём саду

Не довёз и в поле бросил

Думал, что я пропаду».

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ.

«А я за землю ухватилась

Встала на ноги свои-

И навеки поселилась.

Где вода и соловьи

ИВАН ЕРОФЕИЧ.
Ветер гнет калины ветви,

Да я теперь не пропаду!

Надо мною солнце светит

Я по прежнему живу!»

Пошла плясовая. Иван Ерофеич отчаянно пляшет вместе с остальными. Пляска завершается
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Наконец и в самом деле стал ты друг мой будто попокойнее сердцем. 
ИВАН ЕРОФЕЕВИЧ. Вот сейчас выпью хорошенько, авось пройдет! 

СОСЛУЖИВЕЦ 1. Но это средство обмануло его. Все, что он прятал на сердце, полилось во всеуслышание.
ИВАН ЕРОФЕЕВИЧ. Посудите, люди добрые, посудите… что ж это такое в самом деле. Я
 не крепостной какой-нибудь, кажется. Я чиновник и, кроме своего начальства, никому не
подвластен. Да я и знать никого не хочу! Я благородный человек. Что она мне? Я, ее знать не хочу. Она не жена моя, чтоб надо мной командовать. 

СОСЛУЖИВЕЦ 2. Известное дело, не жена, ну и брось ты ее, Иван Ерофеич, ну и плюнь на нее. Много этой дряни-то. 

ИВАН ЕРОФЕЕВИЧ.  Нет, ты постой, ты вот послушай, что я тебе скажу. Ну и положим, что не жена, а, брат, лучше жены. Куда жена! Мать родная того для меня не сделает, что она для меня делала! А как я против нее поступил! Ну-ка скажи как я против нее поступил! Нешто благородные люди так делают? Ан нет не делают! Сапожник какой-нибудь так сделает; подлец какой-нибудь. Вот и выходит, что я подлец против нее. 
СОСЛУЖИВЕЦ 2. Ты что баба? Сам ведь рассказывал Мавра Агуревна тебе наперстками водку отмеривает. Нет уж мы теперь уж тебя к этой мегере не отпустим вовек.

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Прощай,  Мавра Агуревна! Прощай, голубушка ты моя!

       Плачет пьяными слезами 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Я,  никого не боюсь. Я сам себе господин. Прощай, голубушка ты моя! И не останавливать нашего брата нельзя… что ж и сопьешься, и смотаешься, и ни на что не похоже такое то поведение.. вот они у Иверских-то ворот стоят, посмотрите на них. Не скоро разберешь… свинья или человек. 

       Плачет 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Я чиновник, а не крепостной…Маврушка ты моя…

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Так он у меня и остался… и субботу пробыл и воскресенье. Тосковал было немножко, да уж я все развлекал его как-нибудь. То в карточки поиграем, то погулять пойдем. В воскресенье-то вечером у нас беда и случилась.
   Все ненадолго замолкают
 ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Иван Ерофеич лежал на диване, а я сидел у окошка. Вечер такой
 был чудесный, где-то вдали музыка играла…

Издали слышна музыка

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ.  Начал месяц всходить, вот я и засмотрелся. А уж было поздно. 
Вдруг слышу разговор у будки. А рядом с нами была будка-с. Будочник был хохол, да
такой чудак, что у него ни спроси, ничего не знает. Такая уж у него была и поговорка: "А
как его знать, чего не знаешь". Право, словно философ какой, стоит на одном, что ничего
не знает и знать ему нельзя, а если что и знает, так уж это как-нибудь нечаянно. Бывало,
спросишь у него в шутку: да как же ты, братец, пятнадцать лет здесь стоишь, а ничего не
знаешь. А он посмотрит на тебя, да еще улыбнется: экой, дескать, ты, барин, глупый… да
как же его знать, чего не знаешь.
      Хохочет
 ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Вот я смотрю, что за разговор у будки. Вижу, женщина в платке

 какая-то спрашивает у будочника… 
КАРТИНА ДЕВЯТАЯ

Мавра Огуревна подходит к будочнику
МАВРА ОГУРЕВНА. Где тут живет Иван Яковлич? 
БУДОЧНИК. Та бог его знает, как его знать, чего не знаешь. 
МАВРА ОГУРЕВНА. Чай, ведь видишь поутру в присутствие ходит. Мундир на нем
Такой зеленый с светлыми пуговицами.  
БУДОЧНИК. А как его знать много, их тут в мундирах ходит. Кто его знает! 
МАВРА ОГУРЕВНА. Скажи, говорит, кавалер, сделай  милость, развяжи ты меня, с
вечерен ищу, с Зацепы шла.
Иван Яковлевич отзывается
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ.  Я, Иван Яковлич, что вам угодно?  
ИВАН ЕРОФЕЕВИЧ. Она!!! Мавра!!!

МАВРА ОГУРЕВНА. Так-то ты, Иван Ерофеевич за мою хлеб-соль Да за доброе сердце со мной поступаешь. Ишь куда тебя нелегкая-то занесла! С вечерен ищу, с Зацепы шла! 
    Вытирает глаза рукавом платья, продолжает плакать
МАВРА ОГУРЕВНА. Скажи варвар, ты меня совсем, что ли, покинуть хочешь? Так нет не позволю, не дам себя в обиду. Чтоб ты надо мной, над беззащитной вдовой, насмеялся после! Ты думал что ты дуру нашел? Нет погоди, не на такую напал. Ты дешево со мной 
не разделаешься. А хочешь ты, я завтра к вашему енаралу пойду? Что ж вы тут станете делать…а ну марш за мной, кому говорю…а в наказанье за побег нынче же на мне женишься, слыхал что ли?!
 Женщина  хлопает себя по бокам

ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Тут уж он совсем потерялся, стал пить запоем, дела запустил. 
СОСЛУЖИВЕЦ 1. Зато Мавра Агуревна нос подняла. Я, говорит, чиновницей скоро стану. У меня, говорит, муж будет благородный.
СОСЛУЖИВЕЦ 2.  Стала ходить в чепчиках. У обедни дает Ивану Ерофеевичу свой салоп держать… а что касаемо денег  уж совсем не дает. 
СОСЛУЖИВЕЦ 3. Каждое первое число сама ходит в суд и стоит в приемной…

СОСЛУЖИВЕЦ 1. Дожидается, чтобы, как получит Иван Ерофеич жалованье, тут же, не выпуская из суда, и отобрать у него. 
     Качает головой
ИВАН ЯКОВЛЕВИЧ. Но вот пришёл день и сбежал он окончательно от своей домоправительницы. Вот вам и Иван Ерофеич, что ходит нынче  по Замоскворечью в такой странной шинели…
         Вновь качает головой. Отходит в сторону вместе с сослуживцами. Появляется Писатель
ПИСАТЕЛЬ. Таких-то шинелей осталось три за Москвой-рекой. Одна у известного нам

Ивана Ерофеича, другая у некоего купца, который жил до сорока лет порядочно, то есть
По обычаю праотцов, а на сорок первом загулял. Обрил бороду, нашил себе модного в то
время платья, между которым и эту шинель, стал ездить в театр и прочее... потом он по

правде сказать  опять остепенился, отрастил бороду и уже лет десять живет себе мирно и
чинно.  О проступке его давно позабыли бы за Москвой-рекой, если бы не уличала его
шинель, которую он носит. Третья шинель у баса каких-то замоскворецких певчих. 
Так вот…да…однако ж нам первая шинель покоя не даёт что ж дальше то стало с её
драгоценным владельцем…о том наш рассказ впереди.
ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
КАРТИНА ДЕСЯТАЯ
Вновь появляются Иван Ерофеич и Устинья Филимоновна. 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Пустое всё это. Быльём поросло. Да и Иван Яковлевич лишку наплёл. Так ты уж похлопочи за меня. Найди мне…  сама знаешь…я ведь в долгу не останусь…вот и задаток…

Сваха берёт деньги

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Ну не знаю, не знаю, больно дёшево ценишь…

Иван Ерофеич протягивает ей ещё деньги

ИВАН ЕРОФЕИЧ. По рукам что ли?
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Ох, ладно уж. Порукам. Только  ты меня не торопи.
Дельце-то уж больно деликатное.

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Не буду…а  ты всё ж долго-то не затягивай…
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Ладно. Есть у меня краля одна на примете…
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Кто такая?

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Серафима Карповна - вдова коллежского советника Мазанцева…красавица писанная…

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Хм. Из каких же она будет…
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Купчиха, дочь Карпа Карпыча Толстогораздова, живущего в Рогожской. 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Кто ж отца её не знает, миллионщик…
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Точно миллионщик, но с измальства на Замоскворецкой стороне обитает.

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Романтического однако ж склада человек!

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА.  А дочку воспитал в одном из лучших пансионов. Приняла она в своё время все приемы образования, хорошо держит себя, умеет прилично и со вкусом одеться, немного говорит по-французски,  на фортепьяно обучена... 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Хм…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Не успела еще Серафима после выпуска из пансиона оглядеться в дому родительском, как отец счел нужным выдать ее за пожилого чиновника Мазанцева, который был ему полезен по тяжебным делам. Если бы не это разве бы он её за такого-то отдал.
ИВАН ЕРОФЕИЧ.  У Карпа Карпыча тяжебных дел было всегда довольно…это мне хорошо ведомо…
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Да! Коллежский советник Мазанцев и по внешности и по нутру  был совсем не пара девушке… маленького росту,  плешив, много курнос, но зато имел  орден на шее… а завистлив был… 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Знал я энтого господина. В присутствии с подчиненными всегда держал себя важно, строго… до крайности… все бывало  держал голову кверху… с купцами же, особенно богатыми, был предупредителен и ласков до фамильярности. Лисья повадка.
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Так вот этот то хлыщ с первого взгляда и  влюбился в Серафиму Карповну и взял за ней в приданое только четыреста тысяч серебром. 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Губа не дура…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Молодая девушка без горя и радости вышла за него, безмятежно прожила с ним полтора года, без печали схоронила его и незаметно перешла в новое положение молодой вдовы с огромным состоянием. Теперь вот какой уж год одна кукует…
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Да разве же такая-то пава за меня пойдёт?! 

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Ты уже себя то ниже порога-то не опускай. Ну да есть у тебя кой какие изъяны, а у кого их нет. В энтом деле искусство свахи требуется, а уж его у меня на троих хватит.
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Ты мне о ней по боле расскажи…не хочется понимаешь во второй раз угодить…из огня да в полымя.
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Красота ее невольно поражает каждого. Стройная,  пряменькая, нежные голубые глазки, смоляные волосы…

ИВАН ЕРОФЕИЧ. С лица воду не пить, а характер каков?

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Кроткая, тихая, покорная…

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Ангел прямо по твоему…солнце, однако ж и в солнце пятна имеются…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Правда твоя. Не могу умолчать о некоторых странностях в ее характере…
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Ну и…что там?
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Ничегошеньки краля эта не делает не подумавши, 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Хм, так это ж…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. А вот ежели чего не понимает, то растолковать ей нет уж никакой возможности. 
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Хм.

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. По целым часам и даже дням любит она мечтать, немного открыв свой прекрасный ротик, глядя в сад или в небо на далекие звезды…

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Это молодой - то вдове простительно…
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Ну что?

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Хлопочи, озолочу коли срастётся дело как надобно…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Это не всё еще …

ИВАН ЕРОФЕИЧ. Что такое?

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА.  Очень уж она расчетливая хозяйка, знающая цену каждой вещи, от гусиного потроха до драгоценных камней…
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Так это же хорошо…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Однако временами бывает  так наивна, что невозможно не засмеяться, право…
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Пустое…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. И ещё…
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Что?! 
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Очень уж она любит чистоту, а одевается сама с безукоризненной опрятностью…

     Мужчина чешет затылок!
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Да где уж наша не пропадала!!! Попытка не шутка, а спрос не беда. Пойду хлопотать голубчик ты мой за тебя…
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Бог в помощь!

        Женщина уходит
ИВАН ЕРОФЕИЧ. Вот если бы такая богатая и красивая дама влюбилась бы в меня и вышла за меня замуж, то я бы непременно купил себе беговые дрожки, ездил бы на них и сам правил…  или нет лучше сшить себе голубой плащ на черной бархатной подкладке…

 Мужчина долго смотрит вдаль, щурит глаза, улыбается и принимает разные позы.
ИВАН ЕРОФЕЕВИЧ. Ах, патока, патока!

                          Пришел дядюшка Ераст,

                                      Он плясать очень горазд!
Начинает озорно плясать
КАРТИНА ОДИНАДЦАТАЯ
Серафима Карповна играет на фортепьяно и поет старинный романс
СЕРАФИМА КАРПОВНА.

Зачем тебя я, милый мой узнала

Зачем ты мне ответил на любовь?

Ах, лучше бы я горюшка не знала

Не билось бы сердечко моё вновь.

Терзаешь ты сердечко молодое,

Тебя твоя зазнобушка здесь ждёт.

Проходит только время золотое,

Зачем же ты желанный не идешь?

Завершает пение и подходит к окну
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Знойно, пустынно. И от реки не веет никакой свежестью. Да, раскалил Москву июльский полдень. Только спела клубничка и радует. Варенья нынче  заготовляют пропасть…
Женщины смотрит в окно. Тихо входит Устинья Филимоновна
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Да…что это он нейдет сегодня…
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Кто он-то, матушка Серафима Карповна? 
СЕРАФИМА КАРПОВНА. А это ты сваха. Не знаю, только он каждый день в это время тут проходит.
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА.  А не знаешь, так узнать можем. Чего я для своей графини не сделаю.
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Вот он!  Идет…
    Показывает рукой в окно

 УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА.  Где?! Ах, матушка, да я его знаю, Это Лев Андреич Прежнев, Софьи Ивановны Прежневой сын. Ведь он мой выкормок, графиня моя.
   Молодая женщина задумывается
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Что ж, матушка, они мне люди знакомые… там что будет ли, нет ли, а похлопотать все-таки не мешает…
              Женщина  все еще пребывает в задумчивости
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. И что ж, хлопотать прикажете?
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Хлопочи.
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Для кого ж мне и похлопотать-то, как не для вас, прынцеса вы моя.
Собирается уходить так же быстро как пришла

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Только хлопотать то я буду за свово, а не чужого…

Подходит к выходу
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Погоди. А что тебе известно про их семейство?

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Сам Прежнев – то помер, Царство ему Небесное! А при жизни был он человек необыкновенно деятельный, своим богатством и положением в обществе он единственно был обязан себе, своему оборотливому уму и неутомимости.
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Аферистом чай  был?!

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Немножко аферистом да, как водится, не всегда разборчивый на средства, но всегда умел выбиться почти из ничтожества, придать себе лоск образованного и светского человека.

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Нажил большое состояние?

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Изрядное по своим временам…все это, вместе с представительною наружностью и обольстительным обращением, дало ему довольно значительное место в обществе. 
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Как и моему мужу покойному. Два сапога пара видать были. Дальше…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Всякий труд был для него нипочем… просидеть три дня и три ночи в кабинете за работой, съездить за тысячу верст … для него вздор, была бы только польза. 
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Хозяйственный был видать…а связи?

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Для поддержания связей  он и женился на Софье Ивановне, девушке из бедного, но княжеского семейства. В обществе-то долго его называли потом  муж княжны.

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Сообразил… скряга был небось?!
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Напротив матушка. Женившись, он окружил жену всем блеском роскоши и стал работать вдвое, накупил деревень, настроил усадьб и дач. 
СЕРФИМА КАРПОВНА. А княжна?

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Она не входила ни во что, не имела никакого понятия о хозяйстве… все являлось у нее как бы по волшебству. Она даже не знала счету деньгам. 
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Да и немудрено… у родителей её было считать нечего, а тут за нее считал и рассчитывался муж. 
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Так и было голубушка. Единственным делом ее было в то время, когда муж работает над счетами и отчетами, занимать светских людей не совсем пристойной болтовней да баловать во всякое время своего единственного сына. 

Вся материнская нежность выражалась у ней в том, что она поминутно целовала его, одевала, как куклу, и десять раз в день причесывала. 
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Тем парня и испортила в конец…фу не люблю таковых.
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Так и было. Рано перенял сынок у матери своей высокомерный тон и дурное обращение с простыми людьми.
СЕРАФИМА КАРПОВНА. А потом-то что?

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. После смерти хозяина все дела мужа прахом пошли…

СЕРАФИМА КАРПОВНА. По другому и быть не могло…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Во второй раз Софья Ивановна замуж-то  не пошла…хотя к ней многие сватались…

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Что так?!

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Она беспрестанно повторяла всем и каждому, что женщины вообще так добры и доверчивы, так верят в правду и искренность, что только после горьких опытов убеждаются в безнравственности и других гнусных пороках обожаемых лиц…

СЕРАФИМА КАРПОВНА.  Верно…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. И что женщины после обмана, и даже нескольких, вследствие своей доброты и доверчивости готовы опять увлечься восторженною речью и поверить в возможность чистой и бескорыстной любви в мужчине. 
СЕРАФИМА КАРПОВНА.  Да, такова уж наша судьба… мужчины часто во зло употребляют прекрасные качества нашего нежного сердца, они не хотят знать, сколько страдаем от них мы, бедные женщины. 
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Да страдаем, ох и страдаем право!

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Да есть и между нас такие, которых занимают материальные расчеты, хозяйственные хлопоты, есть даже такие, которые рассуждают о разных предметах не хуже мужчин, но я не признаю их женщинами. Они могут быть умны, но вместо сердца у них лед.
УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Так и есть…

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Но мы отвлеклись. Что же дальше то было?

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Промотав половину имения в России, Прежнева поехала за границу прожить остальное. Сынок же в деревне под надзором старой, глухой тетки остался… вот до этой то поры и дожили вас ожидаючи…
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Я ещё ничего не решила…

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Они матушка небось и не ожидали такого-то счастья! Лев-то Павлыч уж влюбится в Вас обязательно. Только…
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Что только я с ним делать буду этим высокомерным маменьким сынком? Надо бы со своими  родителя ещё посоветоваться.

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Это как водится. Родительское слово закон! Поеду хлопотать. Всё расскажу позже…
Собирается уходить
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Погоди…держи заслужила. Да не забудь что давеча говорила мне про судебного поверенного. Тяжбу кончать надобно. А то как ярмо на шее спать от того не могу.
     Достаёт и протягивает свахе деньги

УСТИНЬЯ ФИЛИМОНОВНА. Благодетельница вы моя, графиня!!! А поверенного я Вам подберу лучше не бывает, уж поверьте на слово, коего я на ветер никогда не бросаю.
 Сваха быстро уходит. Молодая женщина смотрит в окно

СЕРАФИМА КАРПОВНА. В родительский – то дом путь не близок… от Пресненских прудов в Рогожскую не скоро доедешь…да по такой то жаре…
Она смотрит в окно

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Не они ли это сами ко мне пожаловали…точно их коляска, легки на помине. Матрёна!!!

В комнату вбегает служанка

МАТРЁНА. Слушаю вас барыня!

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Пойди, отопри ворота. Родители мои в гости изволили пожаловать.  Да самовар, да орехи тятеньке…
МАТРЁНА. Бегу!

Девушка спешит исполнять приказание хозяйки. Женщина прихорашивается.

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Чего это они… как снег на голову…

Входят родители. Дочь обнимает родителей. Целует в обе щёки

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Я было к вам хотела ехать нынче посоветоваться по одному важному делу…а вы и сами пожаловали. Милости прошу.

   В комнату вбегает Матрёна с самоваром и мешочком орехов подмышкой. Все усаживаются за стол. Начинается чаепитье
ОТЕЦ. Об чем бы это, например, ты хотела с нами посоветоваться дочка? 
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Я хочу замуж итти.
ОТЕЦ. Ну что ж, с богом! Дело это хорошее… это лучше... 
 Маменька толкает мужа в бок  и скрещивает  на груди руки в знак удовольствия.

МАТЬ. А за кого бы это, например?
СЕРАФИМА КАРПОВНА. За Льва Андреевича Прежнева.

МАТЬ. Ох ты. Так ведь он тебя моложе гораздо.

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Так что ж. Не я первая, не я последняя буду моложе мужа свово.

ОТЕЦ.  Ты помни, Серафима, что ты отрезанный ломоть, я тебе больше денег не дам… так ты смотри не проживи деньги-то…с молодым - то мужем
  Мать подтвердительно кивает головой и прибавляет

 МАТЬ. Ишь ты, этот молодой… гляди, дети будут.
СЕРАФИМА КАРПОВНА.  Куда ж мне прожить деньги? А с детьми погожу пока.
ОТЕЦ. А вот он мелким бесом рассыпится, да, пожалуй, и выманит у тебя деньги-то. Ведь он муж тебе будет, а не чужой, всякий способ найдет, как у тебя деньги-то выманить

Подливает себе еще чаю

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Неужли же мужчины могут любить только из денег
ОТЕЦ. А ты думала как? Уж это порядок известный. Я этот народ знаю.
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Да я ему и не дам денег… 
ОТЕЦ. Ну и ладно. Ты поступай, как я тебя учил.
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Конечно, что я дура, что ли? Что у вас за новости?
ОТЕЦ. А вот и у нас скоро свадьба. Племянницу в саду с приказчиком застали, так хочу повенчать. Тысячу рублей ему денег и свадьба на мой счет.
МАТЬ. Тебе бы только пображничать…
ОТЕЦ. Ты молчи, ты ничего не знаешь. Я хочу, чтоб она чувствовала. Третью племянницу так отдаю. Я всей родне благодетель.
МАТЬ. Ты об нём все выведай дочка… не пьяница ли, не игрок ли, имеет ли состояние и каково служит. 
СЕРАФИМА КАРПОВНА. Узнала уж.

МАТЬ. И что же?

СЕРАФИМА КАРПОВНА. То же…уж и не знаю идти или нет…

ОТЕЦ. Неволить тебя никто не вправе дочка…а только…

МАТЬ. Времена нынче…не то что раньше…
ОТЕЦ. Это точно. А с другой-то стороны все одно и тож…нонче то все как… вот возьми Самсон Савича к примеру…богатый купец, был в большом почете и уважении за Москвой-рекой. Как он сделался богатым, этого решительно никто не знает. По замоскворецким-то преданиям, был простым набойщиком в то время, как начали заводиться у нас ситцевые фабрики… и вот в несколько лет он миллионщик, растолстел, выстроил каменные хоромы, расписал их удивительнейшим образом, теперича ездит на орловских жеребцах и …словом катается, как сыр в масле. 
МАТЬ. Нашёл пример тоже…

ОТЕЦ. А что? 

МАТЬ. Да ну…

ОТЕЦ. Вы то Акулина Климовна откуда были взяты? Из Покровского ткацкого станка. А голос какой был…сильный, звонкий…да и плотность тела изумительная…

Обнимает жену за талию

МАТЬ. Бесстыдник…

ОТЕЦ. Тем и прельстила. Бывало, как выйдет твоя маменька в праздник в хоровод, только и слышно кругом нее…Господи! Да что ж это за девка здоровенная, словно она на наковальне молотками сколочена. Теперь уж немного таких женщин осталось, как моя Акулина Климовна. Да-с. Разве что дочка…
Вновь обнимает жену. 

МАТЬ. Не тронь, кому говорят…сиди смирно…
Отец сам  наливает себе чаю из самовара

ОТЕЦ. Эх…а я мальчонкой бывало не знал ни минуты покоя… то в город, то на соседний пустырь в бабки поиграть с приятелями, то на Москву-реку рыбу ловить, или свадьбу смотреть…да…

 Отхлёбывает чай с удовольствием
ОТЕЦ. А то где-нибудь случится за Москвой-рекой храмовой праздник, так мне нужно поспеть и к всенощной и к обедне, потому что ни один приход не обходится без мальчиков, которые добровольно прислуживают при богослужении, а мне все эти мальчики за Москвой-рекой были короткие приятели. И нельзя мне было не побывать у них на празднике и не пособить им. 
Вновь отхлёбывает чай, гладит себя по бокам.

ОТЕЦ. По всем жилочкам прошёл…в своем-то  приходе я с приличной важностью ходил с кружкой по церкви за старостой, то раздувал кадило, то вдруг бросался на колокольню перезваниваться, и все это живо и аккуратно. 
Женщины слушают  историю жизни отца семейства
ОТЕЦ. Пойдут ли зимние праздники, рождество например, опять для меня работа. Сначала возьму себе в адъютанты бывало двух или трех мальчишек и айда с ними  по знакомым купцам Христа славить. Взойдем  в дом, прямо к образам, запоём: Христос рождается…  а  на святках наряжался то медведем, то гусем, а то ещё вот оденусь  степным мужиком, сделаю из лычек себе бороду, подпояшусь туго-претуго, приложу руку к щеке и затяну, ломая язык, на степной манер…
  Он вскакивает из-за стола и показывает, поёт
ОТЕЦ.

   Сидит моя женка,

   Ровно перепелка.
   Я за то ее люблю,

   За то поцитаю,

   Што цопорно ходит.

   Хорошо гуляет.
Хохочет
ОТЕЦ.
   Зима, зимушка, зима,

   Стюдяна больно была…
МАТЬ. А как ты плясал! Все русские пляски знал. Все песни, все поговорки и пословицы. На всякий спрос у него был бойкий ответ. 
ОТЕЦ. Я был наделен от природы здоровьем сверхъестественным… перемены температуры не имеют для меня никакого влияния. 
МАТЬ. Бывало в трескучие морозы выскакивал из горячей бани и валялся в снегу. Падал и с качелей, и с яблонь, и с голубятни, и с колокольни, и оставался невредим. Во как!

ОТЕЦ. Всё было до поры до времени дочка. А вот с Азбукой другое дело…книга эта была для меня очень замечательная и за Москвой-рекой в большом почете находилась…Я её как орехи щёлкал…
  Он принимается за орехи
ОТЕЦ. Сначала в этой азбуке буквы были  разных форм и размеров, потом всевозможные склады, потом целые слова… далее необходимые для жизни правила как то… будь благочестив, уповай на Бога, люби его всем сердцем… далее четыре стихии, пять чувств и наконец…Помни последняя твоя… смерть, суд и геенну огненную…
         Он с удовольствием раскалывает  орехи
ОТЕЦ. А турманы мои одноплёкие взлетали выше всех голубей замоскворецких и едва заметными серебряными точками чертили круги на голубом небе… 
        Продолжает свое занятие
ОТЕЦ. Покажется ли на горизонте громовая туча и поплывет на Замоскворечье, из рук моих вырывается бумажный змей, взвивается высоко-высоко, уставляет на тучу свои нарисованные глаза и, извивая кольцами хвост свой, страшно ворчит на нее, как будто он хочет испугать тучу и заставить ее воротиться назад. Ха-ха-ха. 
МАТЬ. Загостились мы у тебя дочка…пора и честь знать…

ОТЕЦ. Поехали мать восвояси.

СЕРАФИМА КАРПОВНА. А зачем приезжали-то?

ОТЕЦ. На тебя милая поглядеть, да по душам поговорить…

МАТЬ. Одна ты у нас кровиночка…скучаем…

ОТЕЦ. Я тебе о себе то не зря еще раз поведал. Чтобы знала каких ты у нас кровей…Замоскворецких…так что нам чужаки то вроде твоего князя  даром не нужны.

СЕРАФИМА КАРПОВНА. Знать мы с ним не сошлись характерами и жалеть нечего.

ОТЕЦ. Моя порода!

Гости прощаются с хозяйкой дома, уходят за порог. А хозяйка вновь садится за фортепьяно и продолжает петь старинный романс
СЕРАФИМА КАРПОВНА. 

Я жду - и вот приходит долгожданный,
Целует, нежно за руку берет.

Ах милый мой, дружочек ненаглядный

И сердце песню радости поёт!
      На пороге появляется Иван Ерофеич в безукоризненно чистом костюме, с модной стрижкой и молодецкими усами. Хозяйка дома от неожиданности прекращает играть и петь,  с интересом смотрит на вошедшего красавца.

ИВАН. ЕРОФЕИЧ. Судебный поверенный Иван Ерофеич Смирнов к вашим услугам мадам!
Эпилог
КАРТИНА ДВЕНАДЦАТАЯ

Писатель и при свечах пишет гусиным пером на бумаге и повторяет вслух написанное.
ПИСАТЕЛЬ. Со времён этих  прошло довольно много времени…они уж позабылись и
 затерялись ежедневной сутолокой…почти стёрлись в памяти…только все ж сила
 Замоскворецкая живёт в веках, не пропадая никуда. 
Писатель встает со своего места
ПИСАТЕЛЬ. Там за Москвой-рекой, ее царство, там ее трон. Она-то загоняет человека в каменный дом и запирает за ним железные ворота, одевает человека ваточным халатом, ставит от злого духа крест на воротах, а от злых людей пускает собак по двору. 

     Писатель поднимает руку
ПИСАТЕЛЬ. Она заботливой рукой отгоняет ото лба его всякую тревожную мысль, так точно, как мать отгоняет мух от заснувшего ребенка. Она обманщица, она всегда прикидывается "семейным счастием", и неопытный человек не скоро узнает ее и, пожалуй позавидует ей. Она изменница… она холит, холит человека, да вдруг так пристукнет, что тот и перекреститься не успеет.
Писатель на время замолкает
 ПИСАТЕЛЬ. За Москвой-рекой не живут своим умом, там на все есть правило и обычай, и каждый человек соображает свои действия с действиями других. К уму Замоскворечье очень мало имеет доверия, а чтит предания…об одном из них я вам и поведал…

Писатель поочерёдно  задувает свечи и словно тает  в темноте.
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